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SUMMARY SOMMAIRE

This enactment amends the Canada Pension Plan to allow a contributor to Le texte modifie le Régime de pensions du Canada afin de permettre au
designate as the beneficiary of their survivor pension someone who is not their ~ cotisant de désigner comme bénéficiaire de la pension de survivant une
spouse or common-law partner. personne qui n’est ni son époux ni son conjoint de fait.
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An Act to amend the Canada Pension Plan  Loi modifiant le Régime de pensions du Canada

(designation of survivor) (désignation du survivant)
RS, c.C-8 Her Majesty, by and with the advice and Sa Majesté, sur I’avis et avec le consentement LR, ch.C-8
consent of the Senate and House of Commons  du Sénat et de la Chambre des communes du
of Canada, enacts as follows: Canada, édicte :
1. The definition “survivor”, in subsection 1. La définition de «survivant», au para-

42(1) of the Canada Pension Plan, is amended 5 graphe 42(1) du Régime de pensions du 5
by striking out “or” at the end of paragraph  Canada, est modifiée par adjonction, aprés
(a), by adding “or” at the end of paragraph I’alinéa b), de ce qui suit:

(b), and by adding the following after

paragraph (b):

(c) if there is no person who was married to 10| ¢) dans le cas ou le cotisant n’a ni époux ni
the contributor or who was the contributor’s conjoint de fait a son déces, du bénéficiaire
common-law partner at the time of the qu’il a désigné. 10
contributor’s death, the person whom the

contributor designated as their beneficiary;
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